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Ocena osiagniecia naukowego, istotnej aktywnosci naukowej,
dorobku dydaktycznego, popularyzatorskiego oraz wspolpracy miedzynarodowej
w ramach post¢powania habilitacyjnego dr Grzegorza Koneczniaka

Materiaty przedstawione przez Habilitanta do oceny obejmuja monografi¢ autorska
Building (in) the Promised Land: Postcolonial Biblical Readings of Contemporary Irish Drama
(2000-2015), ktora zostata zgloszona jako podstawa postepowania habilitacyjnego (osiggnigcie
naukowe zgodnie ze wskazaniem w art. 219 ust. 1 pkt 2 Ustawy z dn. 20 lipca 2018 r. — Prawo o
szkolnictwie wyzszym i nauce; Dz. U. 2022, poz. 574, ze zm.), a takze wybrane pozycje z dorobku
naukowego dr Koneczniaka w postaci: (1) monografii z pogranicza edytorstwa, literaturoznawstwa i
nowych mediow (Prompting In/Ex/Tensions of the Manuscript: Literary and Editorial Approaches
to Selected Early Play Scripts of the Abbey Theatre), (2) monografii historycznoliterackiej w jezyku
polskim Zarys (post)kolonialnej historii dramatu i teatru kanadyjskiego, (3) siedmiu artykutow w
czasopismach naukowych, (4) o$miu rozdzialdow w monografiach wieloautorskich, (5) zeszytu
dokumentujacego projekt dydaktyczny Teatr Neptuna w Nowej Francji — Marc Lescarbot, (4)
zeszytu czasopisma Litteraria Copernicana wspotredagowanego przez Habilitanta i po§wieconego

tworczosci Henry’ego Jamesa.

I. Ocena monografii zgloszonej we wniosku habilitacyjnym (osiagni¢cia naukowego w
rozumieniu art. 219 ust. 1 pkt 2 Ustawy z dn. 20 lipca 2018 r. — Prawo o szkolnictwie wyzszym

i nauce; Dz. U. 2022, poz. 574, ze zm.)

Monografia autorska Building (in) the Promised Land: Postcolonial Biblical Readings of
Contemporary Irish Drama (2000-2015) dr Koneczniaka ukazata si¢ nakladem Peter Lang Berlin w
2022 r. Stanowi ona znaczacy wkiad w rozwdj dyscypliny. Habilitant podjat si¢ trudnego zadania
opracowania literatury najnowszej (dramat irlandzki XXI w. do 2015 r.) i zastosowat ciekawy pomyst
badawczy. Postanowit niejako ,.kontynuowac¢”, w kontekscie postkolonialnym i na wybranych
przyktadach, dzieto Christophera Morasha 4 History of Irish Theatre, 1601-2000, rozpoczynajac swa

analize chronologicznie od momentu zakonczenia wyzej wspomnianego opracowania i



przeksztalcajac metafore wiezy Babel, ktorg Morash podsumowuje swoj ostatni rozdziat, w jedng z
kategorii badawczych. Publikacje Morasha postrzega¢ mozna jako najwazniejsze w ostatnich latach
opracowanie tematyki dramatu irlandzkiego, zatem nawigzanie dr Koneczniaka do tej publikacji z
zamystem kontynuacji owej tematyki nalezy uzna¢ za wazne — i interesujace dla migdzynarodowego
srodowiska badaczy — stanowisko badawcze. O tymze zamysle badawczym Autora dowiadujemy sig¢
juz na trzeciej stronie wstepu (s. 13), lecz omowienie znaczenia tropu wiezy Babel u Morasha
znajdziemy dopiero na s. 100-101. Moze warto byloby w przysztosci wprowadza¢ zasadnicze
odniesienia badawcze na poczatku pracy.

Postkolonializm pozostaje w sferze zainteresowan Habilitanta od poczatku kariery
naukowej (doktorat), nie dziwi wigc fakt, iz Autor ze znawstwem sytuuje omawiane dzieta w tymze
kontekscie, stusznie zauwazajac (za rewizjonistyczng szkolg irlandzkiej historiografii), ze Irlandia
stanowi wyjatek w obrebie studiow postkolonialnych jako przyktad wewnetrznej, europejskiej
kolonizacji. Autor odwotuje si¢ zarowno do ogoélnych teorii postkolonialnych, jak i ich zastosowania
w odniesieniu do Irlandii (np. Joe Cleary; Declan Kiberd i pézniejsza krytyka jego stanowiska przez
badaczy t.j. Kirkby-Gibbons-Cronin, Stephen Howe, Geraldine Moane i in.) i do samego dramatu
irlandzkiego (np. Merriman, Jordan, Lonargan). Dodatkowym — a wlasciwie zasadniczym —
pryzmatem badawczym dr Koneczniaka jest Biblia, w szczegdlnosci biblijne metafory procesow
budowania oraz samych budowli. Habilitant porusza si¢ sprawnie w obu tych kontekstach
metodologicznych. Ciekawie tropi tez przenos$ni¢ budowania w studiach postkolonializmu, np.
tekstach dotyczacych Ameryki Lacinskiej, odnoszac ja do sytuacji Irlandii (Berger, s. 53).

O zasadniczym zestawieniu studidow nad postkolonializmem oraz studidow biblijnych
Autor wspomina we wstepie (s. 13), cytujac tytulty dwoch pozycji z dziedziny: The Postcolonial Bible
(1998) oraz Postcolonial Biblical Criticism (2005). Z jednej strony doceniam niezalezny wktad
Autora w analiz¢ omawianych utworéw i stosowanie obu ram badawczych osobno w calej
monografii. W podrozdziale 1.2 (,,The Bible and the (Irish) Postcolonial””) Autor proponuje wiasna
interpretacje Biblii jako literackiego arcydzieta (master text) wbrew pogladowi gléwnego nurtu
studiow postkolonialnych, gdzie traktuje si¢ ja jako przyczynowe zjawisko kolonialnego podboju (s.
62-63). Tym samym Autor dowodzi samodzielnosci swych osagdow i metod. Z drugiej jednak strony
nalezaloby odnie$¢ si¢ szerzej do wspomnianych publikacji z zakresu biblijnych studiow
postkolonialnych i przes§ledzié, czy nie znajdziemy w nich podobnego stanowiska badawczego wobec
Biblii, jakie reprezentuje dr Koneczniak. Tymczasem Autor nie omawia tych pozycji prawie wcale,
co uniemozliwia czytelnikowi petng ocene stanu badan. Postcolonial Biblical Criticism nie pojawia
si¢ w dalszej czesci ksigzki w ogole, zas o The Postcolonial Bible Autor wspomina jedynie na s. 105,
w odniesieniu do jednego z jej rozdziatow (poswieconego feminizmowi). A tytul monografii dr
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wiasciwa metodologi¢ pracy, brakuje zatem nieco spojnosci w podejsciu do kontekstow.

Monografia reprezentuje bardzo dobrg jako$¢ szczegodtowej analizy i interpretacji tekstu,
staranny styl, wysoki poziom j¢zykowy oraz klarowna budowe. Rozdzialy niejednokrotnie
poprzedzono cennym przegladowym wstepem, wszedzie mozna tez znalez¢ uzyteczne, krotkie
podsumowania. Wybdr metafor biblijnych, wokét ktérych Autor organizuje swdj tekst, jest w
wigkszosci jasny, uzasadniony i niezwykle funkcjonalny, z wyjatkiem ofiarowania Izaaka, ktoremu
— moim zdaniem — brakuje wystarczajacych odniesien do procesu budowania (por. np. podrozdziat
II.5, w ktorym Autor nie uzasadnia wystarczajagco wykorzystania tego wilasnie tropu). Nieco
watpliwosci metodologicznych moga budzi¢ koncepcje budowania stosowane w odniesieniu do
relacji migdzy bohaterami sztuk, jak np. w Rozdziale II (o Tillsonborough Malachy’ego McKenny),
w ktorym Autor m.in. omawia czynno$¢ zbierania lisci tytoniu jako proces budowania, czasem wiec
czytelnikowi monografii moze wydawac si¢, ze pod metaforg budowania znajdziemy wiekszos¢
interakcji migdzyludzkich. W wiekszosci przypadkow Autor wspiera jednak swa argumentacje
szerszg analizg na poparcie swych wyborow.

Motyw Ziemii Obiecanej, jednej z najwazniejszych kategorii-obrazow stosowanych
przez dr Koneczniaka, przewija si¢ przez wigkszo$¢ monografii, co stanowi réwniez o jej
wyjatkowosci: jest to pierwsze tak obszerne studium tego tropu w odniesieniu do literatury irlandzkiej
1 z pewnoscig zainteresuje badaczy w kraju 1 za granica. Interpretacja narzedzi metodologicznych,
jakim sg wybrane kategorie-metafory, jest w wiekszo$ci przekonujaca i znakomicie sprawdza si¢ przy
omawianiu wybranych sztuk teatralnych, co jest kolejng niewatpliwg zaleta pracy Habilitanta.
Swietnym przyktadem takiej sprawnej interpretacji jest np. wickszo$¢ Rozdziahu III po$wieconego
Drum Belly Richarda Dormera, w ktorym Autor przyglada si¢ budowaniu irlandzkiego imperium
mafijnego w amerykanskiej Ziemi Obiecanej i jego destrukcyjnym efektom, czy Rozdziat IV
omawiajacy The Ballymun Trilogy Dermota Bolgera, w ktérym osiedle wiezowcow Ballymun
zmienia si¢ w Ziemi¢ Obiecang, wiez¢ Babel i kolejng katastrofe. (Na marginesie, zaglebiajac sie¢ w
analiz¢ tekstu Bolgera nie da si¢ nie zauwazy¢ licznych zbiezno$ci z High-Rise J. G. Ballarda z 1975
r. Moze warto siegnaé po t¢ powies¢ i omowi¢ Bolgera rowniez z punktu widzenia dystopii
mieszkaniowej, jaka znajdziemy u Ballarda.) Niektore wnioski cato$ci monografii jawig si¢ mato
odkrywczo — np. fakt, ze metafory biblijne w omawianych dramatach stracity swe religijne znaczenie,
co odzwierciedla ogo6lng sytuacje schytku religii w Irlandii (s. 294) — nie $wiadczy to jednak o
wartos$ci poprzedzajacej ich analizy.

W monografii Habilitant podaza (czasem niktym, czasem ewidentnym) $ladem przeno$ni
biblijnych w danych dzietach literackich, ktére potem zamienia w nadrzedne narzedzia interpretacji,
1 jest to zabieg interesujacy, szczegolnie gdy przenosnie te funkcjonujg jako skonwencjonalizowane
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byloby zastosowac rowniez odwrotny zabieg, czyli wyj$¢ od metafor kulturowych w stron¢ danego
tekstu. Omawiajac sformutowania krytykow zwigzane z procesami budowania (artykut Laury Kane,
s. 58-59), dr Koneczniak odnosi si¢ pobieznie do Irlandii Potnocnej jako sztucznie stworzonego
»panstwa”. Pdzniej, na s. 67-68, przyglada si¢ ztozonej sytuacji religijno-kolonialnej Irlandii (podbdj
panstwa katolickiego przez panstwo protestanckie; ruch Odrodzenia Irlandzkiego zapoczatkowany
przez protestantow, nawigzujacy m.in. do poganskich tradycji Irlandii z pominigciem katolicyzmu).
W tych miejscach lub w dalszej czg$ci analitycznej ksigzki, np. w Rozdziale V po§wigconym sztuce,
ktoérej akcja rozgrywa si¢ w Belfascie (Shibboleth Stacey Gregg), nalezatoby pochyli¢ si¢ nieco nad
specyfikg Irlandii Pénocnej. W Ulsterze mamy do czynienia z zywymi, funkcjonujacymi w
zbiorowej $wiadomosci kulturowej metaforami biblijnymi, ktoére uzasadniaja istnienie owego
»panstewka” (statelef). Potnocnoirlandzcy protestanci i unioni$ci pod duchowym i politycznym
przywodztwem lana Paisleya stworzyli grupowa mitologi¢ oparta na Ksiedze Daniela, Ksiedze
Wyjscia 1 innych opowiesciach biblijnych. Uwazali si¢ (uwazaja?) za Dzieci Izraela, Lud Wybrany
(lud wlasnie — nie narod), lud ciemig¢zony, Paisley za$ — ktdry fanatycznie cytowat Bibli¢ — za
Mojzesza. Zjawisko to analizowat m.in. Tom Paulin w swych zbiorach esejow Minotaur: Poetry and
the Nation State (1992), Ireland and the English Crisis (1984) oraz w utworach poetyckich. Paulin
czesto przedstawia 6w ,lud wybrany” w $wietle kolonialnej historii Irlandii: w relacji z Wielka
Brytania, ze spoteczno$cig katolicka oraz w odniesieniu do gospodarki Irlandii Pétnocnej. (Ten
ostatni element jest o tyle cenny, ze krytycy omawiani przez Habilitanta na s. 15-16 postrzegaja
gospodarke Republiki Irlandii w XXI w. jako wyraz neokolonializmu). Protestanci jako biblijny ,,lud
ciemig¢zony”, a takze forpoczta tradycji niepodlegtosciowych (powstanie United Irishmen w 1798 r.,
jak wiemy, zorganizowali prezbiterianie, ktorzy w obrgbie protestantyzmu réwniez czuli si¢
opozycja), zmieniaja dynamike kolonialng i postkolonialng Irlandii Péinocne;.

W sztuce Shibboleth Gregg, omawianej przez dr Koneczniaka w Rozdziale V,
bohaterowie budujag Mur Pokoju. To niezwykle ironiczna nazwa, i mimo iz kontekstem sztuki Gregg
sg m.in. sprawy szerszej polityki swiatowej (USA, mur berlinski, upadek komunizmu), najnowsze;j
historii Irlandii nie tylko Polnocnej (imigracja w Irlandii XXI w.), a moze nawet sprawy
wszechswiata (A4 deep, timeless hum. A magnificent voice of ages, polyglot, from the cosmos [s. 246]),
mury dzielace obie spotecznosci w Belfascie staty juz za czaséw konfliktu, a u zrodet tamtejszej
retoryki podzialu i dominacji protestantéw znajdziemy wtasnie Bibli¢ i jej liczne metafory zwigzane
m.in. z samostanowieniem ,,panstwa”. Wyjscie z cienia tych metafor moze by¢ trudne dla nastgpnych
pokolen, podobnie jak wyjscie z cienia murdw, ktore w sztuce Gregg maja wymiar psychologiczny
(s. 244). Dr Koneczniak wspomina, ze Ksigga Wyjscia byta wszechobecnym ,,duchem” literatury i
kultury irlandzkiej czaséw kolonializmu (s. 84); mozna by zatem pochyli¢ si¢ nad nig rowniez w
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czasach okoto- i po-brexitowych, gdy waza si¢ losy owego sztucznego tworu panstwowego na
poinocy wyspy.

Ogolnie monografi¢ dr Koneczniaka oceniam pozytywnie. Autor $wiadom jest atutow
swej pracy, co stanowi o dojrzatosci i niezaleznos$ci badawczej, poprzedzonej latami doswiadczen
naukowych i publikacji na tematy postkolonialne zwigzane z réznymi krajami i kontynentami.
Wykazuje duzy zmysl krytyczny wobec istniejacych zrodet teoretycznych, historycznych i
krytycznych. Proponuje wlasne narzg¢dzia analizy i ciekawe, w wigkszo$ci dobrze ugruntowane w
tekscie 1 krytyce interpretacje. Podejmuje si¢ omodwienia literatury lat ostatnich z oryginalnej
perspektywy. Wszystkie te cechy charakteryzuja badaczy na samodzielnych stanowiskach

naukowych.

I1. Ocena reszty dorobku naukowego, dydaktycznego, popularyzatorskiego oraz wspolpracy

miedzynarodowej

Dziatalno$¢ dr Koneczniakia mozna podzieli¢ na trzy sfery badawczo-dydaktyczne, ktore
czegsto przenikajg si¢ wzajemnie: (1) literaturoznawstwo, w tym dominujace studia postkolonialne
(gtownie Ameryka Pn — zwlaszcza Kanada — oraz Irlandia), a takze komparatystyka i historia
literatury; (2) edytorstwo; (3) nowe technologie. We wszystkich tych sferach Habilitant reprezentuje
wysoki poziom. Na pierwszy plan wybija si¢ kolejna monografia poswigecona gtéwnie edytorstwu i,
w mniejszym stopniu, nowym technologiom, mianowicie Prompting In/Ex/Tensions of the
Manuscript: Literary and Editorial Approaches to Selected Early Play Scripts of the Abbey Theatre
(Wydawnictwo Naukowe UMK, 2016), stanowigca owoc badan Autora w archiwach National
Library of Ireland i Abbey Theatre. Oscylujac miedzy dwoma pojeciami (intension of the manuscript
1 tension of typographical un/fixity), dr Koneczniak bada robocze skrypty sceniczne narodowego
teatru Irlandii w pierwszych latach jego funkcjonowania (pocz. XX w.), odkrywajac bogactwo
dodatkowych znaczen, zmian i interpretacji zawartych w paratekstach scenicznych. Pod koniec
ksigzki Autor proponuje nowe zastosowania technologii cyfrowego folio przez kierownika sceny
teatralnej. Nalezy doceni¢ staranng i czasochlonng prace Autora nad tekstami archiwalnymi, ktore —
jak si¢ domys$lam — niejednokrotnie wymagaty zmystu detektywa — jak i nowatorskie podejscie do
wspotczesnych technologii, co zaowocowalo mariazem migdzy dawnymi rekopisami a najnowsza
kulturg cyfrowa.

Przy okazji tej publikacji zwroce uwage na pewna manier¢ stylistyczng Habilitanta,
mianowicie naduzywanie konstrukcji stownych zlozonych przy pomocy znaku lamania (/) lub
nawiasu. T¢ meczaca dla czytelnika ceche zaobserwowa¢ mozna w wielu tekstach i tytutach

publikacji dr Koneczniaka, a takze w stosowanej terminologii. W tym ostatnim przypadku, gdy nie



chodzi tylko o wygodg stosowania danego terminu (a cz¢sto nie o nig chodzi) moze zaj$¢ podejrzenie,
ze Autor nie chce czy tez nie potrafi rozgraniczy¢ miedzy kategoriami, zatem sugerowatabym na
przyszto$¢ ograniczy¢ t¢ tendencje. Jedng z zalet naukowca jest podejmowanie decyzji. Podobnie
sugeruje, by ograniczy¢ uzycie stowa ,,hermeneutyka”, ktéra w jezyku polskim funkcjonuje gléwnie
w kontekscie interpretacji Biblii, nie za$ tekstow literackich; jej wszechobecnos¢ w publikacjach
przez Habilitanta moze by¢ mylaca.

Wracajac do edytorstwa i innych obszaréw dziatalno$ci dr Koneczniaka:

Nalezy doceni¢ fakt, iz edytorstwo w biografii naukowej i dydaktycznej Habilitanta jest
rezultatem szeregu szkolen, ktore odbyt w latach 2013-2015, 1 uzyskania stosownych certyfikatow.
W swe projekty edytorskie Habilitant wigcza studentow, czego owocem jest niewielka, lecz ciekawa
publikacja pt. Teatr Neptuna w Nowej Francji — Marc Lescarbot: thamaczenie jednej z pierwszych
sztuk kanadyjskich, poprzedzone krotkim wstgpem historyczno-metodologicznym dr Koneczniaka.
Zaangazowanie Habilitanta w projekty dydaktyczno-edytorskie i dydaktyczno-literaturoznawcze
widoczne jest rowniez w publikacjach (z zatagczonych materialéw, np. rozdziat o ,,obecnosci” Alice
Munro na polskich uczelniach; trzy artykuty: ,Literary and Editing Studies in the Classroom...”
poswiecony zwigzkom edytorstwa i literaturoznawstwa na podstawie fragmentu Lorda Jima
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Conrada; ,,Cognitive Science in Poland...” o efektach nauczania u studentow kognitywistyki;
,»Nauczanie literacko-edytorskie zdalne...” o nauczaniu w pandemii, opublikowane juz w 2020 r.;
itd.). W niektérych z tych publikacji Habilitant wykazuje si¢ inwencja dydaktyczng przetozong na
dzialalno$¢ naukowa: opisuje wiasne, opracowane przez siebie mini-do§wiadczenia przy udziale
studentow. Dziatalno$¢ ta jest owocem nie tylko zainteresowan, lecz odpowiedzialnych funkcji i
stanowisk — z zakresu dydaktyki studentow krajowych i zagranicznych, studiéw nauczycielskich oraz
komisji dyscyplinarnych — pelnionych na Uniwersytecie Mikotaja Kopernika na przestrzeni
dziesigciu lat (2013-2023). Habilitant nalezy réwniez do zespolu ekspertow PKA (od 2014 r.).
Wszystkie te aspekty aktywnos$ci Habilitanta wypadaja nader pozytywnie i dowodzg mozliwos$ci
faczenia przezen pracochtonnych i1 nie zawsze przyjemnych funkcji administracyjnych i
popularyzatorskich z pracag naukowa i dydaktyczng. Nie jest to tatwe ani powszechne przed
habilitacja, tym bardziej, ze w obszarze zasadniczej dziatalnosci naukowo-dydaktycznej dr
Koneczniak posiada bardzo znaczace osiagniecia, o czym §wiadczy liczba wypromowanych prac
magisterskich (az 82) i licencjackich (14), oraz obfito$¢ publikacji naukowych: trzy monografie (w
tym doktorat); redakcja jednej monografii wieloautorskiej i wspotredakcja trzech nastepnych; siedem
artykulow; trzynas$cie rozdziatow ksigzek; wspotredakcja jednego numeru czasopisma punktowanego
i dwoch numeréw niepunktowanego, itd. Obszar zainteresowan naukowych dr Koneczniaka
widoczny w publikacjach jest szeroki (oprocz dramatu — powies¢, poezja cyfrowa, film; zagadnienia

teoretyczne pojawiaja si¢ m.in. w ramach komparatystycznych), poziom merytoryczny wysoki,



opanowanie warsztatu analityczno-teoretycznego bardzo dobre, charakter publikacji niejednokrotnie
interdyscyplinarny. Imponujacy dorobek.

Warto§ciowym obszarem dziatalno$ci Habilitanta jest rowniez popularyzacja nauki na
gruncie polskim. Przyktadem tej promocyjnej dziatalnos$ci jest historycznoliteracka publikacja w
jezyku polskim, Zarys (post)kolonialnej historii dramatu i teatru kanadyjskiego (Wydawnictwo
Adam Marszalek, Torun, 2012), napisana przystepnym jezykiem i zilustrowana rycinami. Z
pewnoscig zainteresuje nie tylko studentéw, lecz réwniez polskich badaczy postkolonialnej historii
dramatu specjalizujacych si¢ w innych niz anglojezyczny obszarach jezykowo-kulturowych.

Habilitant posiada tez dokonania organizacyjne (dwie duze konferencje: PASE 2011 i
Henry James 2013, oraz cykl konferencyjny Culture & Space), goscit na trzech wyktadach w Chinach
(2016) oraz wystapit z referatami na duzej ilosci konferencji (21). Ponadto — co niezwykle ciekawe
— wykazuje si¢ nowatorska dziatalnoscig w zakresie nowych medidow i technologii (opracowanie
prototypu aplikacji edukacyjnej PNJA dla studentéw z Chin), na ktorg to dziatalno$¢ zdobyt grant
Rektora UMK, zalozyl spotke w celu komercjalizacji wynikéw badan i zostat jej prezesem. Spotka
byta beneficjentem Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego w ramach wojewodztwa
kujawsko-pomorskiego i1 regularnie §wiadczy ustugi dla sektora gospodarczego. Przy obecnych
wymogach stawianych polskim uczelniom w sferze wspolpracy z otoczeniem Habilitant
wspoOtpracujacy ze sfera gospodarki i technologii jest zapewne niezwykle cennym pracownikiem
Uniwersytetu. Idzie tez z duchem czasu, tworzac lub przeksztatcajac wspotczesne zdobycze $wiata
cyfrowego na narzedzia pracy lub wspotpracy naukowej, dydaktycznej i artystycznej (jak w
przypadku potencjalnego wykorzystania opracowanego przezen folio przez pracownikéw teatru —

por. Prompting In/Ex/Tensions...).

Dr Koneczniak posiada zatem osiagni¢cia naukowe stanowiace znaczny wktad w rozwoj
dyscypliny, spetniajac warunek drugi habilitacji (art. 219 ust. 1 pkt 2 Ustawy z dn. 20 lipca 2018 r. —
Prawo o szkolnictwie wyzszym i nauce; Dz. U. 2022, poz. 574, ze zm.). W dorobku Habilitanta
pojawia si¢ jednak problem z wypeklieniem warunku trzeciego (art. 219 ust. 1 pkt 3) wyzej
wspomnianej ustawy, ktory stanowi, iz istotna aktywno$¢ naukowa realizowana przez kandydata do
stopnia doktora habilitowanego powinna odbywac si¢ w wiecej niz jednej uczelni lub instytucji
naukowej, w szczegdlnos$ci zagranicznej. Przyjrzyjmy si¢ zatem temu aspektowi dorobku dr
Koneczniaka.

Z 21 konferencji, na ktorych Habilitant zaprezentowat referaty, 13 odbyto si¢ na uczelni
macierzystej (UMK), z czego 9 we wlasnej katedrze (Katedra Filologii Angielskiej), w tym 6 z owych
konferencji byto organizowanych przez samego Habilitanta. Z pozostatych 8 konferencji 4 odbyty

si¢ na innych uczelniach lub w obrgbie stowarzyszen w Polsce, a 4 na uczelniach zagranicznych, w



tym 2 w Irlandii (o tych ostatnich wspominam w kontekscie tematyki badan dr Koneczniaka). Lista
konczy si¢ na roku 2020 (moze z powodu pandemii lub okresu przygotowania dokumentéw hab.).

Podczas gdy te duze rdznice w mobilnosci Habilitanta mozna jeszcze prébowac
uzasadni¢ réznymi uwarunkowaniami zewnetrznymi, zastanawia miejsce i sposob publikacji
wigkszosci pozycji z przedstawionego dorobku. Z 7 artykutéw w czasopismach recenzowanych 4
ukazaty si¢ w czasopismach UMK (Litteraria Copernicana, Theoria et Historia Scientarum, oba 10
pkt wg listy 2015-2017), 1 w Opolu (1 pkt), 1 w Lodzi i I w Rosji (20 pkt wg listy z 2020 1.). Z 4
monografii autorskich tylko ostatnia — habilitacyjna Building (in) the Promised Land... — ukazata
si¢ naktadem zagranicznego wydawcy (Peter Lang Berlin); trzy poprzednie wydato Wydawnictwo
UMK lub wydawnictwo torunskie Adam Marszatek. Monografi¢ redagowana przez Habilitanta
(Comparative Studies...) wydatlo Wydawnictwo UMK. Pozostate 4 wspotredagowane tomy powstaly
we wspotpracy z Pracownikami naukowymi macierzystego Wydzialu w ramach tej samej serii
wydawniczej (ukazaty si¢ w Peter Lang). W 3 redagowanych lub wspotredagowanych przez siebie
monografiach wieloautorskich (Comparative Studies..., The Visual and the Verbal..., World War 1...)
Habilitant zamie$cil po 2 rozdzialy wlasnego autorstwa; w innej monografii wieloautorskiej (Alice
Munro...) rdwniez 2 rozdziaty wlasnego autorstwa — i w znakomitej wigkszosci pisz¢ tu o rozdziatach
we wlasciwym rozumieniu tego stowa, nie o wstepach (ktore czasem mogg petni¢ funkcje rozdziatu
ze wzgledu na korzystniejsza punktacje). Jeden z kolejnych rozdziatéw ukazal si¢ w Wydawnictwie
Naukowym UMK, a kolejny we wiasnej wspodtredakcji. Podsumowujac publikacje Habilitanta w
formie rozdziatow, z ogétu 13 rozdziatéw tylko 1 zostal opublikowany w monografii redaktorow
spoza UMK, afiliowanych przy innej uczelni w Polsce (Crossroads in Literature...). Zaden za$ nie
ukazat si¢ w zagranicznej redakc;ji.

Przygladajac si¢ liScie pozostatych 19 publikacji Habilitanta, 16 ukazato si¢ naktadem
UMK, 2 nakladem Peter Lang we wtasnej wspoétredakceji z Autorami z UMK, i jeden w czasopismie
zagranicznym. Wsrdd tych 19 publikacji pojawiaja si¢ wielokrotne publikacje Habilitanta w jednym
tomie, zwykle redagowanym lub wspotredagowanym przez siebie (rekord znajdziemy w Henry
James — muzeum pisarza, zeszycie wspotredagowanego przez Habilitanta numeru czasopisma
Litteraria Copernicana: 6 tekstow).

Dziwi szczego6lnie fakt, ze monografia Prompting In/Ex/Tensions..., ktora byla owocem
pracy Autora w gldwnym archiwum literackim Irlandii — National Library of Ireland — i dotyczyta
najwazniejszego osrodka teatralnego kraju — Abbey Theatre — zostala wydana naktadem
Wydawnictwa Naukowego UMK, tym samym tracac zasi¢g mig¢dzynarodowy, nie moOwigc o
najistotniejszym zasiggu: irlandzkim. W publikacji tej Autor skupil si¢ m.in. na najwigkszych
nazwiskach literatury irlandzkiej (W. B. Yeats, J. M. Synge) i europejskiej (thumaczenie Moliera).

Zajal si¢ niepublikowang dotad sztuka teatralng. Odczytat rekopisy sceniczne dostepne ograniczonej



1 wybranej liczbie czytelnikow. Zaproponowat innowacyjne wykorzystanie aplikacji cyfrowej, ktora
— jak sam pisze na s. 315 — moze usprawni¢ proby i proces przygotowania sztuk we wspomnianym
Narodowym Teatrze Irlandii (Abbey Theatre), otwierajac nowe mozliwosci przed kierownikami
sceny czy inspicjentami. Dlaczego nie opublikowat tej ksigzki u wydawcy z kraju anglojezycznego,
ktory zapewnia szeroka dystrybucje w ksiggarniach i obecno$§¢ w najwazniejszych bibliotekach
Irlandii, Wielkiej Brytanii i Stanéw Zjednoczonych?

Konfrontacja z badaczami z zagranicy — w tym gléwnie recenzje w trybie double blind
review w punktowanych czasopismach zagranicznych — potrafi by¢ ogromnym wyzwaniem dla
badacza. Nie zawsze stanowi doswiadczenie pozytywne — rzektabym, ze czgéciej nim nie jest — lecz
nierzadko jest to dos§wiadczenie konstruktywne, ktére pozwala badaczowi spojrze¢ na swa praceg z
zewnatrz, dostrzec nowe mozliwosci interpretacyjne, w skrajnych przypadkach nawet przebudowaé
tekst od podstaw w ramach innych teorii. Mierzenie si¢ z konkurencja to takze budowanie wlasnej
pozycji na forum migdzynarodowym, a sama konkurencja zmienia si¢ czasem w sie¢ kontaktow
cennych przy dalszych projektach czy publikacjach. Jednym stowem, wspodtpraca z zagranica to

element niezb¢dny w pracy polskiego badacza literatury zagraniczne;j.
Nie ukrywam zatem, ze koncowa ocena dorobku Habilitanta sprawia mi dylemat.

Proponuje¢ podda¢ pod dyskusje, na posiedzeniu Komisji Habilitacyjnej, kwestie,
czy Habilitant spelnia warunki art. 219 ust. 1 pkt 3 Ustawy z dn. 20 lipca 2018 r. — Prawo o

szkolnictwie wyzszym i nauce (Dz. U. 2022, poz. 574, ze zm.).
I11. Whnioski

Biorge pod uwage ogoél dorobku i wszystkie aspekty pracy dr Koneczniaka, ktore
wymienitam w tej recenzji uwazam, ze jako$¢, poziom i waga tego dorobku przewazaja za opinig
pozytywna mimo zastrzezen wyrazonych przeze mnie na koncu. Habilitant wykazuje si¢ duza
aktywnos$cig naukowa, jego publikacje stanowig niewatpliwie wklad w rozwdj dyscypliny, a
dodatkowe obszary dzialalnosci wzbogacaja t¢ dyscypling o nowe konteksty i zastosowania.

Whioskuje zatem o dopuszczenie Habilitanta do dalszych etapdéw postepowania habilitacyjnego.
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